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Amendement est éduqué pour répondre aux questions à ce jour .

Question 1            3.1.9-Combien de tuyaux souples sont nécessaires? De quelle longueur?  

Réponse : Le MDN ne détermine pas la quantité ou la longueur des tuyaux souples. La présente spécification se 
fonde sur la conception et la construction d’un simulateur de système hydraulique du fabricant d’un 
fabricant particulier.  

Question 2            3.1.15-Quelle est la plage de débit du débitmètre? 

Réponse : Les débitmètres disponibles sur le marché ont différents débits. Le MDN ne peut pas déterminer la plage 
exigée puisque le débitmètre mesure le débit du système auquel il est connecté.  

Question 3            3.1.23-Quelle est la plage de pression du manomètre? 

Réponse : Le MDN ne peut pas déterminer les plages de manomètre. Les manomètres pertinents mesurent la 
pression du circuit hydraulique; le MDN ne connaît pas la conception ni la construction du simulateur de 
système hydraulique proposé. 

Question 4            3.1.25 d-Une soupape de décharge à pression différentielle est-elle une soupape de surpression? 

Réponse : Non.

Question 5            3.1.21d et 3.1.26-Est-ce que ce sont les mêmes articles? 

Réponse : Non.  La question 3.1.21d traite d’un type de robinet.
     La question 3.1.26 traite d’un type de circuit hydraulique.

Question 6           Un refroidisseur d’huile est-il nécessaire? Si oui, voulez-vous un refroidisseur d’huile par air ou par eau?

Réponse : Le MDN n’a pas déterminer si un refroidisseur d’huile est nécessaire, donc c’est le fabricant qui doit 
déterminer. 

Question 7           Voulez-vous un filtre à pression? 

Réponse : Cette question n’est pas claire. Le besoin d’un filtre est indiqué à l’article 3.1.5.

Question 8           La taille de l’écran d’ordinateur?

Réponse : Le MDN n’a pas de préférence.

Question 9           Quels sont la pression maximale et le débit maximal voulu? 

Réponse : Le MDN ne peut pas répondre à cette question. Le fabricant déterminera la pression et le débit et ces 
données seront différentes selon le type et la conception des circuits et des systèmes exigés dans la DP.  

Question 10         Quelle est la capacité du réservoir d’huile?

Réponse : Le MDN ne peut pas répondre à cette question. Le type et la conception des circuits et des systèmes 
proposés par le fabricant permettront de déterminer la capacité d’un réservoir de liquide. 


